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science, Technology, Arts and Mathematics

Mrs. C. Briscoe-Perez, Principal
Mrs. E. Cruz, Assistant Principal



School Administrators /| Administracion

= Mrs. Briscoe-Perez, Principal
= Mrs. Eileen Cruz, Assistant Principal

Faculty and Staff / Facultad Personal de Apoyo

= All of our faculty and staff can be found on our Vails
Gate Hub. Open the District website, Click on Vails
Gate. You will see a tab for Vails Gate Hub.
Todos nuestros profesores y personal se pueden
encontrar en nuestro Vails Gate Hub. Abra el sitio
web del Distrito, seleccione Vails Gate en el menu
de escuelas. Seleccione Vails Gate Hub en nuestra
pagina.



What is our Purpose / Nuestro Proposito

= Build strong foundational literacy and math skills.
Desarrollar una fundacion solida en el area de artes
del lenguaje y matematicas.

= Provide robust instruction, enrichment &
supports/interventions. Proveer instruccion rigurosa,
enriquecimiento y plan de apoyo e intervencion.

= Engineering Design Process through STEAM
Literacy. Proceso de diserno de ingenieria.

= Social/Emotional Literacy. Apoyo Social/Emocional.



Promote Positive Student Behavior
Promover Conducta Positiva

= Recognize and manage emotions: Mood Meter.
Reconocer y regular emociones: Medidor de
emociones

= Develop care and concern for others
Desarrollar cuidado y preocupacion por los
demas

= Establish positive relationships
Establecer relaciones positivas



Expectativas de instruccion 4T0%

In the Virtual Classroom/ En el aula virtual

= Students are expected to join the Live meets at 9:00am
with their teacher. Se espera que los estudiantes se
unan a las reuniones en vivo a las 9:00 am con su
maestro.

= Students are expected to follow the daily schedule
provided by the teacher. Se espera que los estudiantes
sigan el horario diario proporcionado por el maestro.

= Students are expected to complete all assignments by
their due dates.Se espera que los estudiantes
completen todas las asignaciones antes de las fechas
de entrega.



Expectativas de Comportamiento AT0%
In the Virtual Classroom / En el aula virtual

=  Students should mute themselves while the teacher or other
students are speaking. Los estudiantes deben silenciarse mientras
el maestro u otros estudiantes estan hablando.

= The camera should be turned on. La camara debe estar
encendida.

= Students should be dressed. No pajamas. Los estudiantes deben
estar vestidos. Sin pijama.

= Students should work from a desk or table, not their beds. Los
estudiantes deben trabajar desde un escritorio o mesa, no desde
Sus camas.

= Students must use appropriate language at all times. Los
estudiantes deben usar un lenguaje apropiado en todo momento.



- Students are to come to school every day, even
virtually!
L os estudiantes deben venir a la escuela
diariamente, incluso virtualmente!

= They need to be on time and ready to learn.

Deben llegar a tiempo y listos para aprender.

= Virtual school hours for students is 9:00am to

3:15pm.
Horario escolar virtual es de 9:00am a 3:15pm.



= Attendance will be taken at the 9:00am during Live
meet with the teacher.

L a asistencia se tomara a las 9:00 am en vivo con la
maestra.

If a student is unable to attend the Meet, a check-in
assignment will be posted and must be completed by
11:59pm that day to demonstrate student
attendance.

Si un estudiante no puede asistir al segmento en
Vivo, se publicara una asignacion de registro y
debe completarse antes de las 11:59 pm de ese
dia para demostrar la asistencia del estudiante.



Safety is a Priority
La sequridad es una prioridad

* Please have ID when coming to school.
Traiga identificacion cuando venga a la escuela.

= Ensure that we have updated contact
information.

Asequre que tengamos informacion de contacto
actualizada.



Title | is a federal program that provides funds to help all 4T0

students in our school achieve high academic standards.
Support provided:

= Academic Enrichment and Intervention Services by highly qualified
teachers for all students

= Parental involvement and engagement opportunities (newsletters,

brochures, workshops, special events, access to community
resources)

Titulo | es un programa federal para ayudar a todos los estudiantes en

nuestras escuelas a tener éxito alcanzando los estandares educativos:
Apoyo proveido:

= Programa de Enriquecimiento e Intervencion

= Programas para la familia (boletines informativos, talleres, eventos
especiales, acceso a programas en la comunidad)



The Newburgh Enlarged City School District
Implements Title | School-Wide Programs in ALL Schools
to Benefit ALL Students and Their Families




Title | Benetfits the Entire Family!
(g ENCRRENENT  FACE Forward

" Workshops for families (parenting,
community resources, supporting
student achievement).

= Resources to reach out to families,
such as newsletters, web pages
and special staff who work with
families (academic specialists and
the parent liaison).

= Special events for families and
parent leaders (Parent University,

Wi School Is Cool, Parent Leadershi
UNIVERSI activities).” i
SCHOOLIS COOL

ANNUAL BACKPACK GIVEAWAY

o LITERACY

For More Information About These Events Contact Mrs. Pamela Peterson at 563-3458
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If you need assistance or have any
questions, please feel free to contact us.
Si necesita ayuda o tiene alguna pregunta,
favor de ponerse en contacto con nosotros.

= You can call the school Monday through Friday
between 8:30am and 3:30pm.

Puede llamar a la escuela de Lunes a Viernes de
8:30am a 3:00pm.

= 845-563-7900






